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„Vertilge sie, Herr Zebaoth“     Aria del oratorio Paulus (Felix Mendelssohn) 
 
 

 
Vertilge sie, Herr Zebaoth, wie Stoppeln 
vor dem Feuer! 
¡Aniquílalos, Señor Sabaoth, como 
rastrojos ante el fuego! 
 
Sie wollen nicht erkennen,  
Ellos quieren no reconocer 
 
dass du mit deinem Namen heiβest Herr 
allein, 
que tú con tu nombre llamas Señor solo, 
 
der Höchste in aller Welt. 
el más alto en todo mundo! 
 
 
Vertilge sie, Herr Zebaoth, wie Stoppeln 
vor dem Feuer! 
¡Aniquílalos, Señor Sabaoth, como 
rastrojos ante el fuego! 
 
 
 
Lass deinen Zorn sie treffen,  
¡Deja (que) tu cólera les alcance 
 
verstummen müssen sie! 
enmudecer deben ellos! 
 
 
Vertilge sie, Herr Zebaoth, wie Stoppeln 
vor dem Feuer! 
¡Aniquílalos, Señor Sabaoth, como 
rastrojos ante el fuego! 
 
 

 
 
 
¡Aniquílalos, Señor Sabaoth, como 
rastrojo en el fuego, 
 
 
pues no quieren reconocer 
 
que solo tú, en todo el mundo, 
 
eres llamado Señor, con tu nombre, 
 
el Altísimo! 
 
 
 
¡Aniquílalos, Señor Sabaoth, como 
rastrojo en el fuego! 
 
 
 
 
 
¡Deja que tu cólera les atrape, 
 
deben callar! 
 
 
 
 
¡Aniquílalos, Señor Sabaoth, como 
rastrojo en el fuego! 
 
 

 


